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1 Bestimmungsgemafe Verwendung

Der Empfanger SHR-7 L3 wertet die Funksignale des passenden Senders aus und
setzt sie in Schaltbefehle der Relaiskontakte um, um elektrische Verbraucher ein-
und auszuschalten. Die Schaltleistung der Relais betragt max. 230V AC /6 A.

Bei Anwendungen, die eine Auswirkung auf die Sicherheit menschlichen Lebens
haben kdnnen, ist zu beachten, dass bei Funkverbindungen immer die Gefahr
maoglicher Stérungen besteht.

2 Sicherheitshinweise

Fir Schéaden, die aus der Nichtbeachtung dieser Anleitung oder
unsachgemaRer Handhabung resultieren, wird keine Haftung
GUbernommen und erlischt der Garantieanspruch. Fir Folgescha-
den Gbernehmen wir keine Haftung!

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgeméfe Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, tbernehmen wir
keine Haftung. In solchen Féllen erlischt jeder Garantieanspruch!

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenméchtige Um-
bauen und/oder Verandern des Produkts nicht gestattet. Insbesondere sind
jegliche Reparaturen und Létarbeiten an der Platine untersagt!

Als Spannungsquelle darf nur ein ordnungsgeméRer Netzanschluss
230V~/50Hz (technische Daten beachten!) des &ffentlichen Versorgungsnet-
zes verwendet werden.

Bei Einrichtungen mit Festanschluss muss eine leicht zugangliche Trennvor-
richtung im Versorgungsstromkreis vorhanden sein.

Die elektrische Anlage des Gebaudes fiir den Festanschluss muss einen U-
berstromschutz haben, der mit 6A abgesichert ist.

Geréte, die an Netzspannung betrieben werden, gehdren nicht in Kinderhén-
de. Lassen Sie deshalb in Anwesenheit von Kindern besondere Vorsicht wal-
ten.

In gewerblichen Einrichtungen sind die Unfallverhiitungsvorschriften des Ver-
bandes der gewerblichen Berufsgenossenschatt fiir elektrische Anlagen und
Betriebsmittel zu beachten.

In Schulen, Ausbildungseinrichtungen, Hobby- und Selbsthilfewerkstatten ist
das Betreiben des Produkts durch geschultes Personal verantwortlich zu G-
berwachen.

Das Offnen des Gerétes und die Installation dirfen nur von autorisiertem
Fachpersonal vorgenommen werden.
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Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Produkt. Sie enthalt wichtige Hinweise
zur Inbetriebnahme und Handhabung. Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses
Produkt an Dritte weitergeben!

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf!

Wichtig! Unbedingt lesen!

Bevor Sie den SHR-7 L3 in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Anleitung vollstan-
dig durch! Sie erlautert lhnen die korrekte Verwendung und weist auf mégliche
Gefahren hin.

Vor dem Offnen ist SHR-7 L3 spannungsfrei zu schalten!
Das Offnen des Gerates und die Installation diirfen nur von autori-
siertem Fachpersonal vorgenommen werden.

Das Geraét entspricht der Schutzklasse Il (ohne Schutzleiteranschluss) geméan
VDE 0700/IEC335/EN60335. Fur den Anschluss dirfen keine flexiblen Leitun-
gen benutzt werden, sondern nur feste Kabel wie NYM.. o. &., da keine Zugent-
lastung vorgesehen ist.

Der Aufbau entspricht den européischen und nationalen Anforderungen zur elektro-
magnetischen Vertraglichkeit. Die Konformitat wurde nachgewiesen, die entspre-
chenden Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt. Im Gebiet der EU und der
Schweiz ist der Betrieb anmelde- und gebuhrenfrei gestattet.

Benutzen bzw. installieren Sie Ihr Gerét nicht in explosionsgeféhrdeten Réu-
men.

Die Benutzung des Funkempféngers bei Gewitter geschieht auf eigene Ge-
fahr!

Der Funkempféanger entspricht dem Stand der Technik. Vom Geréat kénnen
Restgefahren ausgehen, wenn es unqualifiziert montiert oder in Betrieb ge-
nommen wird.

3 Systemreichweite

Die Funkfernbedienung ist fiir grol3e Reichweiten bis zu mehreren hundert Metern
unter optimalen Bedingungen ausgelegt. Auch Wénde, selbst Stahlbetonkonstrukti-
onen werden vom System durchdrungen. Die maximale Reichweite wird allerdings
nur bei Sichtkontakt zum Empfanger und ohne Hochfrequenzstérungen erreicht.
Mégliche Ursachen fur verminderte Reichweite:
. Bebauung jeder Art oder Vegetation beeinflussen die Reichweite.
Der Abstand der Antenne zum Korper, wie auch zu anderen leitenden Flachen
oder Gegenstéanden (hierzu zahlt auch der Erdboden) geht stark in die Strah-
lungscharakteristik ein und beeinflusst somit die Reichweite.
Das "Grundrauschen” in nichtlandlichen Gebieten kann bereits relativ hoch sein,
wodurch der Signal-Stdrabstand verringert wird und damit die Reichweite. E-
benso ist es nicht ausgeschlossen, dass Geréte mit &hnlichen Arbeitsfrequen-
zen in der Nachbarschaft betrieben werden und somit den Empfanger scheinbar
unempfindlicher machen.
Ist der Empféanger in der Nahe von schlecht abgeschirmten, Storstrahlung
produzierenden Geréten (z.B. PC’s ), kdnnen ebenfalls starke Reichweiteeinbu-
3en oder sogar das scheinbare Aussetzen des Empfangers auftreten.
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4 Funktionsbeschreibung

Vorsicht, Lebensgefahr!
Nach dem Offnen des Gerétes liegen spannungsfiihrende Teile

offen. Daher ist unbedingt auf Spannungsfreiheit zu achten!

Steckbriicke 1 (Nachlaufzeit):
gesteckt =100 ms
offen =500 ms

Steckbricke 2 (Tast/Toggle):
gesteckt = Tastfunktion
offan = Togglafunktion
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Bild 1: Funktionstuibersicht SHR-7 L3

6 Inbetriebnahme

Das Aufputzgehéuse des SHR-7 L3 lasst sich ohne Herausnehmen der Elekt-
ronik an den beiden Montagedsen befestigen

Die bendtigten Anschlusséffnungen werden mit einem geeigneten Werkzeug
ausgestoRen. Um die Elektronik nicht zu beschadigen, verwenden Sie mdg-
lichst nur die Offnungen an der Klemmleistenseite.

Losen Sie den Gehausedeckel indem Sie mit einem geeigneten Schrauben-
dreher in den daflr vorgesehenen Seitenlaschen mit leichtem Druck verkan-
ten.

SchlieBen Sie die Anschlussleitungen fiir die Netzversorgung 230V~/50Hz an
die dafir vorgesehenen Schraubklemmen an.

Der benutzte Adernquerschnitt darf 1,5 mm2 nicht uberschreiten!

Um freiliegende, blanke Stellen zu vermeiden, dirfen die Anschlussleitungen
nur max. 4 mm abisoliert werden!

SchlieBen Sie die Anschlussleitungen fir die Verbraucher an die Schraub-
klemmen der Relaiswechselkontakte NO/CC/NC gemaR der Funktionsiber-
sicht in Bild 1 an.

Beachten Sie, das gemafl EN 60950 die Anschlussleitungen eine Lénge von
3m nicht Gberschreiten dirfen!

Verlegen Sie alle Kabel sauber und geradlinig, achten Sie darauf, dass Span-
nungsfihrende Kabel nicht tber der Elektronik verlegt werden oder diese ge-
quetscht oder anderweitig beschéadigt werden kann.

Achten Sie darauf, dass die Drahtantenne abseits der Spannungs-
fihrenden Leitungen verlegt wird und jede Berihrung mit Span-
nungsfihrenden Teilen vermieden wird. Besonders im Bereich der
Anschlussklemmen !!

6 Codierung

Nach Anlegen der Versorgungsspannung erméglicht der Empfanger SHR-7 L3 das
Einlernen von je 2 Funkcodes mit der gewiinschten Tastenkombination fur jeden
Relaisausgang.

Zum Einlernen des Funkcodes und der Zuordnung der Sendertasten
(-kombination), gehen Sie wie folgt vor:

Stellen Sie an einem geeigneten Sender (Serie SH-7) lhren individuellen
Funkcode ein.

Betéatigen Sie kurz eine der 3 Lerntasten (z.B. S1 fur Relais K1). Der Lern-
modus wird durch die blinkende LED-Anzeige bestatigt.

AnschlieBend driicken Sie solange die fiir die Auslésung der eingestellten
Funktion gewiinschte Taste bzw. Tastenkombination am Handsender (z.B.

Legen Sie vor der Inbetriebnahme zunéchst die Funktion fest, die der Empfanger
aufgrund der verschiedenen Sendebefehle ausfiihren soll.

Nachlaufzeit bei Tastbetrieb (Steckbricke 1)

Ist Steckbriicke 1 gesetzt reagieren die Relais quasi direkt, mit 100ms Nachlaufzeit,
auf eine Tastenbetéatigung.

Wird der Empféanger in einem mit HF-Stdérungen belasteten Umfeld eingesetzt, tritt
bei langerer Tastenbetétigung oftmals ein scheinbares Relaisprellen auf. Dieser
Effekt kann durch Entfernen der Steckbriicke 1 eliminiert werden. Die Nachlaufzeit
wird auf 500ms erhoht, der Empfanger reagiert sowohl auf die Sendesignale als
auch auf HF-Stdrungen trager.

Tast- oder Togglefunktion (Steckbrucke 2)

Ist Steckbriicke 2 gesteckt reagieren die Relais solange die Sendertasten betétigt
werden (Tastfunktion). Bei Lésen der Tasten féllt das angewéhlte Relais mit der an
Steckbricke 1 eingestellten Nachlaufzeit ab.

Ist Steckbriicke 2 offen, wird der Schaltzustand der Relais mit jeder Tastenbetéti-
gung umgeschaltet (Toggle- oder Wischbetrieb). Die eingestellte Nachlaufzeit
(Steckbriicke 1) bestimmt dabei ob nach 100ms oder frihestens 500ms erneut
geschaltet werden kann.

5 Anschluss

Samtlich anwendbare Vorschriften, insbesondere VDE0100,
VDEO0550/0551, VDE0700, VDE0711 und VDE0860 mussen beachtet
werden.

Insbesondere ist zu beachten, dass fiir den Anschluss nur feste Kabel verwen-
det werden durfen, da im Geréat keine Zugentlastung vorgesehen ist. Ein
Schutzleiteranschluss existiert nicht (Schutzklasse Il gemé&R DIN 0700 / IEC 335
/ EN 60335).

Falls Sie keine Fachkenntnisse fiir den Einbau besitzen, so lassen Sie den Einbau
von einer Fachkraft oder einer entsprechenden Fachwerkstatt durchfiihren! Durch
unsachgemafen Einbau wird der Funkempfanger als auch alle angeschlossenen
Gerate beschadigt. AuRerdem ist dies mit Gefahren wie z.B. Kurzschluss, elektri-
schem Schlag oder Brandgefahr verbunden.

Vorsicht, Lebensgefahr!
Stellen Sie sicher, dass der Funkempfanger und alle angeschlosse-

nen Geréte von der Netzspannung getrennt sind!

Taste 1 oder Taste 2+3 gemeinsam), bis die LED in ein schnelles Blinken u-
bergeht.

Der Tasten- und Funkcode wird vom Empfanger abgespeichert. Die LED-
Anzeige blinkt wahrend dieser Zeit weiter.

Testen Sie die einwandfreie Funktion, indem Sie die Taste(n) am Handsender
nochmals betétigen sobald die LED erloschen ist.

Ist der Funkcode fehlerfrei gelesen worden, hdoren Sie ein leises Klicken des
Relais.

Wiederholen Sie den Vorgang fir die restlichen Relais.

Auf diesem Wege kénnen insgesamt bis zu 6 Funkcodes (3x2 pro Relais) erkannt
und unterschieden werden. Um einen &lteren Funkcode zu loschen, ist es jedoch
erforderlich, den Vorgang pro Relais 2 Mal zu wiederholen.

Der Lernmodus wird nach ca. 60 sec. automatisch abgebrochen. Wurde versehent-
lich ausgeldst, kann durch gleichzeitiges driicken von 2 Lerntasten der Lernmodus
vorzeitig beendet werden.

Durch Betétigung von Lerntaste 1 und 3 fur min. 3 Sekunden werden ALLE gespei-
cherten Einstellungen geldscht.

Die LED leuchtet auch im normalen Betrieb, wenn ein fur den SHR-7 L3 verstandli-
ches, jedoch nicht gelerntes Signal empfangen wird (HF-Busy).

Wird der Funkcode des Senders verandert oder soll ein weiterer Handsender
auf den Empfanger wirken, ist zu beachten, dass der Empféanger auf den einge-
stellten bzw. neuen Funkcode programmiert werden muss !

Sollen mehrere Sender betrieben werden, kann der gelernte Funkcode tber die TRI-
DIP-Schalter in allen Sendern gleich eingestellt werden, so dass die Anzahl der
einsetzbaren Sender unlimitiert ist.

7 Technische Angaben

Arbeitsfrequenz 433,92 MHz

Ausgang : 3 potentialfreie Wechselkontakte
Schaltleistung : 230V AC / 6A oder 30V DC/ 5A
Antenne : M4-Drahtantenne
Spannungsversorgung 230V /50 Hz

Stromverbrauch ca. 15 mA (<4 W)
Arbeitstemperatur -20 0C bis +65 0C
Gehéauseabmessung ca. 130 mm x 85 mm x 37 mm



